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I. Disposiciones generales

PRESIDENCIA DEL GOBIERNO

ORDEN de 21 de junio de 1982 por la que se dele-
gan las atribuciones de la Ley de Contratos del
Estado en el Director general de Inspeccién y Ser-
vicios, con relacién a las obr@s de «Sede central
del Instituto de Astrofisica de Canarias».
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Tlustrisimos sefiores:

Proxima a celebrarse la contratacion de las obras de «Sede
central del Instituto de Astrofisica de Canariase, con objeto de
agilizar al maximo los tramites necesarios y réstringir los
gastos derivados de su tramitacién, y en uso de la facultad que
me confiere el articulo 22.3 de la Ley de Régimen Juridico de
la Administracion del Estado, en relacién con los articulos 19
y 20 del Reglamento - General de Contratacién del Egtado,
aprobado por Decreto 3410/1975, de 25 de noviembre, he tenido
a bien disponer: '

Primero.—Delegar en el Director general de Inepeccién y
Servicios, que actuara también como Presidente de la Mesa de
Contratacion, las facultades que me confiere la Ley y Regla-
mento de Contratos del Estado, en relacién con las obras de
«Sede central del. Instituto de Astrofisica de Canarias».

Segundo.—La presente Orden ministerial entrard en vigor a
partir del dia siguiente al de su publicacién en el «Boletin
Oficial del Estado». :

Lo que comunico a VV.II.
Madrid, 21 de junio de 1982,
: RODRIGUEZ INCIARTE

Ilmoé. Sres. Subsecretario de la Presidencia y Director éenéral
de Inspeccién y Servicios. -

M° DE ASUNTOS EXTERIORES

REAL DECRETO 1322/1982, de 18 de junio, por el
que se crea, con cardcter de residente, la Embajada
de Esparia en Malasia.
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Teniendo en cuenta las relaciones diplomaticas existentes
con la Republica de Malasia, resulta necesaria la creacion de
una Misién Diplomatica de Espana, cuyo Jefe residira en la
ciudad de Kuala Lumpur.

En consecuencia, a propuesta del Ministro de Asuntos Exte-
riores y previa deliberacién del Consejo de Ministros en su
regnic’m del dia dieciocho de junio de mil novecientos ochenta
Y qos,

DISPONGO:

Articulo primero.—Se crea, con caracter de residente, la
Embajada de Espafia en Malasia. -

Articulo segundo.—La creacion de esta Misién 6era atendida
mediante redistribuciéon de los créditos existentes en el actual
presupuesto.

Articulo tercero.—Este Real Decreto entrara en vigor el mis-
mo dia de su publicacién en el «Boletin Oficial del Estado».

/
Dado en Madrid a dieciocho de junio de mil novecientos

ochenta y dos.
JUAN CARLOS R,
El Ministro de Asuntos Exterjores.
JOSE PEDRO PEREZ-LLORCA Y RODRIGO

REAL DECRETO 1323/1962, de 18 de junio, por el
que se crea, con cardcter de residente, la Embajada
de Esparia en la Republica de Singapur.
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Teniendo en cuenta las relaciones diplomaticas existentes
con la Republica de Singapur, resulta necesaria la creacion de

una Misién Diplomatiica de Espafia, cuyo Jefe residird en la
ciudad de Singapur. '

En consecuencia, a propuesta del Minisiro de Asuntos Exte-
riores 'y previa deliberaciéon del Consejo de Ministros en su
rel(xinic‘m del dia ‘dieciocho de junio de mil novecientos ochenta
y dos, .

DISPONGO:

Articulo primerg.—Se crea, con caracter de - residente, la
Embajada de Espaiia en Singapur.

Articulo segundo.—La creacién de esta Misién sers atendida
mediante redistribucién de los créditos existentes en el actual
presupuesto. . .

Articulo tercero.—Este Real Decreto entrara en vigor el mis-
mo dia de su publicacién en el «Boletin Oficial del Estados.

Dado en Madrid a dieciocho de iunio de mil novecientos
ochenta y dos. .

JUAN CARLOS R.

El Ministro de Asuntos Exteriores,
JOSE PEDRO PEREZ-LLORCA Y RODRIGO

CANJE DE NOTAS, de 14 de abril de 1959, sobre
supresion de visados entre Espana y. Peru, hecho
en Madrid. :
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‘Madrid, 14 de abril de 1959.
Excelentisimo sefior:

Tengo la honra de poner en conocimiento de V. E., con refe-
rencia a lag conversaciones sobre el particular entre este Minis-
terio y esa Embajada, que el Gobierno Espafiol con el fin de
facilitar los viajes entre Espafia y el Perd, se halla dispuesto
a poner en vigor las normas en principio convenidas, en los
siguientes términos:

12 Los subditos espafioles, sea cual fuese el lugar de su
rgsxdencia, provistos de pasaporte valido expedido por las auto-
ridades competentes de su pais, podran entrar y permanecer
en el Perq, sin necesidad de visado consular, por periodos ro
superiores a tres meses.

2.2 Los ciudadanos peruanos, sea cual fuese el lugar de su
residencia, provistos de pasaporte valido expedido por lag auto-
ridades competentes de su pais, podran entrar y permanecer
en Espafia, sin necesidad de visado consular, por periodos no
supeTlores a tres meses,

3.2 En el caso de que esas personas hubieran entrado er: el
pais del que son extranjeros sin visado y desearan prolongar
su estancig mas de los tres meses, deberan solicitar el permiso
correspondiente de lag autoridades del pais en que se hallen,
autorizacién que las referidas autoridades podran conceder o no.

4.8 La formalidad del visado consular es recesaria para
los espafoles y peruanoOs que entren respectivamente en territo-
rio peruano y espafio]l para una estancia superior a tres meses,
0 con el animg de establecer alli su residencia o dedicarse al
ejercicio de una profesién remunerada o no, El visado consular
serd gratuito.

5.8 Los subditos de ambos paises contratantes provistos o no
de visado consular quedan sujetos, desde el momento de su
entrada en e] territorio del otro pais, a las Leyes, Reglamentos
y demas disposiciones locales que afecten a los extranjeros.

8. las autoridades competentes de cada uno de los dos
paises se reservaran el derecho de rechazar la entrada o es-
tancia en el respectivo territorio de las personas que consideren
indeseables.

7.2 Cualquiera de los dos Gobiernos podra suspender tempo-
ralmente la ejecucion de] preserte Acuerdo por causas de orden
publico, debiendo ser notificada la suspension inmediatamente al
otro Gobierno por via diplomatica.

8.2 E] presente Acuerdo entrara en vigor en el dia 1 de
mayo del aiio en curso. En el caso de ser denunciado por
cualquiera de las dog partes contratantes, contiruard en vigor
hasta dos meses después de la fecha de la denuncla,

La presente Nota y la respuesta de V. E.. expresando la con-
formidad del Gobierno peruano seran consideradas como cons-
titutivas de un Convenio en la materia entre los dos Gobiernos.
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Aprovecho esta ocasion para reiterar a V. E. lag seguridades
de mi alta corsideracié¢n. -

Excmo. Sr. don Manuel Cisneros, Embajador extraordinario y
plenipotenciario del Peri en Madrid.

Madrid, 14 de abril de 1959,
Numero: 5-13-M/53.

Seifior Ministro:

Tengo -a honra avisar a V. E. recibo de la atenta Nota nu-
mero 20, de fecha de hoy, en la que con referencia a las conver-
saciones entabladas sobre el particular entre esa Cancilleria
y esta Represertacion diplomatica, se sirve manifestar que el
ilustrado Gobierno espafiol, con el fin de facilitar los viajes
entre el Pert y Espana, se halla dispuesto a poner-en vigor
las normas en principio convenidas, redactadas en los términos
que siguen:

<12 Los subditos espafioles, sea cual fuere el lugar de su
residencia, provistos de pasaporte valido, expedidos por las auto-
ridades competentes de su pais, podran entrar y permanecer
en el Peru, sir' necesidad de visado consular, por periodos no
superiores a tres meses.

2.2 Los ciudadanos -peruanos, sea cual fuere el lugar de su
residencia, provistog de pasaporte valido, expedido por las auto-
ridades competentes de su pais, podran entrar y permanecer
en Espafia, sin necesidad de visado consular, por periodos no
superiores a tres meses. :

3.2 En el caso de que esas personag hubieran entrado en el
pais del que son extranjeros sir visago y desearan prolongar
su estancia mag de los tres meses, deberan solicitar el permiso
correspondiente de las autoridades del pais en que se hallen,
autorizacién que las referidas autoridades podran conceder o no.

42 Lga formalidad del visado ¢onsuiar es necCesaria para los
espafioles y peruanos que entren respectivamente en territorio
peruano y espaitol para ura estancia superior a tres meses,
0 con el animo de establecer alli su residencia o dedicarse al
ejercicio de una profesién, remunerada o ro. El visado consular
sera grafuito. .

52 Los subditos de ambos paises contratantes, provistos o
no de visado consular, quedan sujetos, desde el momento de su
entrada en el territorio del otro pais a lag leyes, reglamentos y
demas disposiciones locales que afecten a los “extrarijeros.

8.2 Las autoridades competentes de ocada uno de los dos
paises se reservaran el derecho de rechazar la entrada o es-
tancia en e] respectivo territorio de las personag que consideren
indeseables.

- 7.8 Cualquiera de los dos.Gobiernos podra suspender tempo-
ralmente la ejecucién del presente Acuerdo por causas de orden
publico, debiendo ser notificada la suspersién inmediatamente
al otro Gobierno por via diplomatica. ’

8.2 El presente Acuerdo entrara en -vigor en el dia 1 de
mayo del afio en curso. En el caso de ser denunciado por cual-
quiera de lag partes contratantes, continuara en vigor hasta dos
meses después de la fecha de la denuncia.»

De conformidad con lo expresado er: la Nota de referencia,
tengo la honra de manifestar a V. E, que |a presente comunica-
ci6n de respuesta a la misma se considerard como constitutiva
de un Convenio sobre-la materia entre el Gobierno del Pera y el
de Esparia.

. Aprovecho esta oportunidad para reiterar a V. E, las expre-,
siones de mi mas alta y distinguida consideracion.

Manuel Cisneros,
Embajador del Peru

El presente Canje de Notas constitutivo de Acuerdo entré en
vigor el dia 1 de mayo de 1959, de conformidad con lo previsto
en las citadas Notas,

Lo que se hace publico para conocimiento general.

Madrid, 14 de junio de 1982.—E] Secretario general Técnico,
José Antonio de Yturriaga Barberan.

CANJE DE NOTAS de 22 y 25 de abril de 1959
sobre supresidn de visados entre Espoia y Chile,
hecho en Madrid.
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Madrid, 22 de abril de 1959.
Excentisimo :efior:

Tengo la honra de poner en conocimiento de V. E., con refe-
rencia a las conversaciones sobre el particuiar entre este Minis-
terio y esa Embajada, que el Gobierno espaiiol, con el fin de
facilitar los viajes entre Espafia y Chile, se halla dispuesto a
poner en vigor las normas en principio convenidas, en los si-
guientes términos:

1.2 Los stbditos espafioles, sea cual fuese el lugar de su
residencia, provistos de pasaporte valide expedido por las auto-
ridades competentes de su pafs, podran entrar y permanecer
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en Chile, sin necesidad de visado consular, por periodo no su-
periores a tres meses.

2.° Los ciudadanos chilenos, sea cual fuese el lugar de su
residencia, provistos de pasaporte valido expedido por las auto-
ridades competentes de su pais, podran entrar y permanecer en
Espaiia, sin necesidad de visado consular, por periodos no su-
periores a tres meses. ’

3.° En el caso de que esas personas hubieran entrado en el
pais del que son extranjeros sin visado y desearan prolongar su
estancia mas de los tres meses, deberan solicitar el permiso
correspondiente a las autoridades del pais en que se hallen,
autorizacion que las referidas autoridades podran conceder o no.

4,° Lg formalidad del visado consular es necesaria para los
espafioles y chilenos que entren respectivamente en territorio
chileno y espafiol para una estancia superior a tres meses, o con
el animo de establecer alli su residencia o dedicarse al ejer-
cicio de una profesion remunerada o no. El visado consular sera

" gratuito.

5. Los stubditos de ambos paises contratantes, provistos o no
de visado consular, -quedan sujetos, desde el momento de su
entrada -en el territorio del otro pais, a las Leyes, Reglamentos y
demas Disposiciones Locales que afecten a los extranjeros.

6.° Las autoridades competentes de cada uno de los dos
paises, se reservaran el derecho de rechazar la entrada o estan-
cia en el respéctivo territorio de las personas que consideren
indeseables. :

7.2 Cualquiera de los dos Gobiernos podra suspender tempo-
ralmente la ejecuciéon del presente Acuerdo por causas de orden
publico, debiendo ser notificada la suspensién inmediatamente
al otro Gobierno por via diplomética. : )

8. El presente Acuerdo entrara en vigor en el dig 1 de
mayo del afio én curso. En el caso de ser denunciado por cual-
quiera de las dos Partes contratantes, continuara en vigor hasta
dos meses después de la fecha de la denuncia.

La presente Nota y lg respuesta de V. E. expresando la con-
formidad . del Gobierno. chileno, seran consideradas como cons-
titutivas de un Convenic en la materia entre los dos Gobiernos.

Aprovecho esta ocasion para reiterar a V. E. las seguridades
de mi alta consideracién.

El Ministro de Asuntos Exteriores,
Fernando Maria Casticlla

Excmo. Sr. Don Ramén Rodriguez, Encargado de Negocios de
Chile en Espana. Madrid.

Madrid, 25 de abril de 1959.

Excentisimo Sefior: -

'Tengo el honor de acusar recibo de la Nota de V. E., de fe-
cha 22 del actual, del tenor siguiente:

<Tengo la honra de poner en conocimiento de V. E., con re-
ferencia g las conversaciones sobre el particular entre este Mi-
nisterio y esa Embajada, que el Gobierno espaifiol, con e! fin
de facilitar los viajes entre Espafa y Chile, se halla dispuesto
a poner en vigor las normas en principio convehidas, en los
siguientes términos:

1.° Los subditos espaifioles, sea cual fuese el lugar de su-
residencia, provistos de pasaporte valido expedido por las autori-
dades competentes de su pais, podran entrar y permanecer €n
Chile, sin necesidad de visado consular, por periodos no supe-
riores a tres meses.

2. Los ciudadanos chilenos, sea cual fuese el lugar de su
residencia, provistos de pasaporte valido expedido por las auto-
ridades competentes de su pais, podran entrar y permanecer en
Espaia, sin necesidad de visado consular, por periodos no supe-
riores a tres meses.

3.° En' el caso de que esas personas hubieran entrado en el
pais del que, son extranjeros sin visado y desearan prolongar su
estancia mas de los tres meses, deberan solicitar el permiso
correspondiente de las autoridades ‘de’ pais en que se hallen,
autorizacién que las referidas autoridades podran conceder o no.

4.° La formalidad del visado consular es necesaria para los
espafioles y chilenos que entren respectivamente en territorio
chileno y espanol para uns estancia superior g tres meses, o con
el animo de establecer alli su residencia o dedicarse al ejercicio
de una profesién remunerada o no. El visado consular sera gra-
tuito.

5.° Los stibditos de ambos pafses contratantes, provistos o
no de visado consular, quedan sujetos, desde el momento de su
enfrada en el territorio del otro pais, a las Leyes, Reglamentos
y demas Disposiciones locales que afecten a los extranjeros.

6.° Las autoridades competentes de cada uno de los dos
pafses, se reservaran el derecho de rechazar la entrada o es-
tancia en el respectivo territorio de las personas que consideren
indeseables.

7.° Cualquiera de los dos Gobiernos podra suspender tem-
poralmente la ejecucién del presente Acuerdo por causas de
orden publico, debiendo ser notificada la suspensién inmediata-
mente al otro Gobierno por via diplomAtica.

8.° El presente Acuerdo entrara en vigor el dia 1 de mayo
del afio en curso. En el caso de ser denunciado por cualquiera
de las dos Partes contratantes, continuaréd en vigor hasta dos
meses después de la fecha de la denuncia.



